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1. Bereishit 18:9
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2. Talmud, Bava Metzia 87a
XOXR 07 DR NWAR T NIWR ORI 1O 2YTY PIXY 927 RPOPRY 27 MR T 27 K LN AYNE WK W TR
122 %Y 72207 070 290K KRR
.7972 5w 012 779 WY 272 MR KI°17 5272901 01
DWW PORIW PR ORMAW VAR 120 K2I0IR2 DTR DRWW PR TIT7 700 737207 279X 1R OV 701 72 200 220 21wn an
SIRW 79Y2 07 9y 7990 AN
To inform that our matriarch Sarah was private. Rav Yehudah cited Rav, or Rabbi Yitzchak, said: The ministering
malachim knew that our matriarch Sarah was in the tent. What is “in the tent”2 To endear her to her husband.
Rav Yosi b’Rabbi Chanina said: To send her the cup of blessing.
It was taught in the name of Rabbi Yosi: Why are there dots on "X in 1"9&2 The Torah taught proper conduct, that one
should ask after his host's well-being. But didn’t Shemuel say, “[A man] may never ask after a woman’s well-being2”

Via her husband is different.

3. Shulchan Aruch Orach Chaim 183:4
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He receives it in both hands, and when he starts to bless he takes it in his right, without assisting with the left... And he
should send it to his wife, to drink from it.

4. Bereishit 19:5, 22:7
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YT Knowledge, not thought
5. Bereishit 18:19
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6. Rabbi Zvi Elimelech of Dinov, Bnei Yissaschar, Chodesh Adar 3:2
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It appears [that one could answer his previously presented question] based on what | have written multiple times, the
prohibition against investigation into belief (for a Jew). The essence of true service of Gd for a Jew is to believe
because of tradition, for so our Creator promised us, saying to Avraham, “For yedativ, so that he will instruct his
children... and they will guard the path of Gd.” The meaning of yedativ is “I have placed into him knowledge, from
which it would flow to his children after him by instruction,” and belief would come to them as a natural inheritance...

7. In the name of Rabbi Nachman of Breslov, Likutei Moharan Tinyana, Torah 19
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The essential goal and completeness is in serving Gd in total simplicity, without any wisdoms at all... This is the
meaning of, "At the end of the matter, all has been heard. Revere Gd, and guard His mitzvot, for this is the entire
person."... In truth, investigation, Gd forbid, and learning the books of wisdoms, Gd forbid, is strongly prohibited.
Only an extremely great tzaddik can introduce himself to this study of the seven wisdoms, for who enters these
wisdoms, Gd forbid, could fall there...



pren — A New/Old Anti-Semitism
8. Bereishit 21:9
PSR DFIIR? 7797 WK N8R 13713 DY MY XM

9. Midrash, Bereishit Rabbah 53:11
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Rabbi Akiva taught: “And Sarah saw... mitzachek” — Mitzachek refers only to immorality, as it is written... This means
that our matriarch Sarah saw Yishmael lurk in gardens and catch men’s wives and rape them.
Rabbi Yishmael taught: This language of tzchok can only mean idolatry, as it is written... This teaches that our
matriarch Sarah saw Yishmael build altars and catch locusts and sacrifice them atop the altars.
Rabbi Elazar, son of Rabbi Yosi haGlili, said: This language of tzchok can only mean bloodshed, as it is written...
Rabbi Azaryah quoted Rabbi Levi: Yishmael said to Yitzchak, “Come let's see our portion in the field.” And Yishmael
took a bow and arrows and shot toward Yitzchak, pretending to be joking. As it isay...
And | [Rabbi Shimon bar Yochai] say [fzchok] is a positive word: This language of tzchok can only mean inheritance.
When our father Yitzchak was born, everyone was happy. Yishmael told them, “You fools! | am the firstborn, | take
double!” From our matriarch Sarah’s answer to Avraham, “This maid’s son shall not inherit with my son,” you learn...

10. Rabbi Naftali Zvi Yehudah Berlin (Netziv), Ha'ameik Davar to Bereishit 21:6-10
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“Gd has made a joke of me” - Justice has made me a joke, because “All who here will laugh to me” — meaning “from
me,” doubting that | birthed a child from Avraham.
“And Avraham made a great feast” — To who everyone that the child was precious to him, as his son. But -
“And Sarah saw... laughing” — Still creating doubt, saying there was no proof from this [party]; Avraham did it to
satisfy his most beloved wife. This is why his words so affected her.
“Chase away this maid and her son” — And so everyone will know that Yitzchak is your son, for a great man like
Avraham would not chase away his only son for the sake of his wife’s love.

11.Talmud, Bava Batra 16b
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Yishmael repented during his father’s lifetime, as it is written, “And Yitzchak and Yishmael, his sons, buried him.”

But perhaps the Torah simply listed them based upon their wisdom? If that were true, then [at Yitzchak's burial] why

did the Torah say, “And Esav and Yaakov, his sons, buried him2” Why did it not list them based upon their wisdom?

Rather, from the fact that the text put Yitzchak first, Yishmael must have placed him first. We learn from here that he

repented during his father’s lifetime.



